
Третий день Великих Магических Игр.— Прежде чем начнем мероприятие, давайте взглянем
на рейтинг второго дня! — воскликнул Лола. Появился магический экран, показывающий
результаты второго дня.«Саблезубые Тигры» - 34 очка; «Бесконечность» - 30 очков; «Чешуя
Змеи Девы» - 29 очков; «Синий Пегас» - 19 очков; «Пята Русалки» - 14 очков; «Кватро Цербер»
- 4 очка; «Сумрачный Людоед» - 4 очка; «Хвост Феи» - 4 очка.— Саблезубые!!!Зрители
ликовали, когда увидели, что Саблезубые стали 1-ми в рейтинге.— Бесконечность!!!Несмотря
на то, что «Бесконечность»опустилась на 2-е место, их популярность не проигрывала команде
Саблезубых. За два дня, все могли точно сказать, что члены Бесконечности были очень
сильными.— Яджима-сан, что вы думаете об этом результате? — спросил Лола.— Как мастер
гильдии, конечно, я счастлив, что моя гильдия занимает 2-е место, но наша цель - выиграть
Великие Магические Игры! Мы никому не проиграем! — произнес Яджима с решительным
выражением лица. На этот раз он продемонстрировал свою гордость как мастер гильдии
Бесконечность.— Круть!!!— Ах, точно! Позвольте мне представить вам нашего сегодняшнего
гостя! — сказал Лоли. — Его зовут Джейсон! Он - репортер журнала «Волшебник».— Круууть!
Приятно познакомиться! — взволнованно воскликнул Джейсон.— Яджима-сан, можно взять
интервью у членов вашей гильдии!— Джейсон, сосредоточиться на играх. — беспомощно
сказал Яджима. Он знал, что этот парень был довольно неприятным, но он не был плохим
человеком.— Вы правы! Не могу дождаться начала! Круууть! — закричал Джейсон.— Что ж,
команды, выберите участника для игры!——— — Я пойду. — Хару встал.— Ха?Ребята сильно
удивились, так как все думали, что у Хару не было интереса к играм.— Мы же должны
победить, верно? На этот раз я буду серьезен. — Хару прыгнул на арену.— Как бы сказать… У
меня такое предчувствие, что он обязательно выиграет. — сказала Куронеко.Остальные ничего
не сказали, но они чувствовали то же, что и Куронеко.———— О-о! — Минерва удивилась, когда
увидела, что Хару вышел на стадион.— Что случилось, Принцесса? — спросил Стинг.— Очень
интересный парень спустился. — сказала Минерва, глядя на Хару.Остальные посмотрели на
Хару. Они его помнили, ведь он победил сильнейшего мага команды Пяты Русалки, хотя и не
видели весь процесс. Они только знали, что он овладел довольно большим количеством типов
магии и был довольно силен.— Роуг, не хочешь встретиться с ним лицом к лицу? — спросила
Минерва. Она не думала, что Орга сможет победить Хару с его медленной магией, Стинг не
может выйти, так как он уже участвовал в первое событие. — Предоставь это мне. Я покажу,
что Саблезубы - самая сильная гильдия. — Роуг кивнул и спрыгнул на арену.— Я хочу
попробовать его магию света. — сказал Стинг. Он сожалел о своем решении участвовать в
первый день.Убийца драконов мог съесть магию соответствующему их атрибуту.— Наблюдайте
за ним. — сказала Минерва. Хотя Куронеко проиграла, она не недооценивала остальных членов
гильдии Бесконечность, они определено могущественные личности, но Минерва была уверена,
что они были сильнее.Остальные кивнули на слова своей принцессы, вот только они не
ожидали, что этот хлопотный парень вступит в игру.———Хару увидел знакомое лицо. —
Джура?— Привет, Хару. — Джура улыбнулась ему.— Ты собираешься участвовать в этом
турнире? — спросил Хару.— Конечно. Ты ведь так быстро победил Кагуру с помощью своей
странной магии. — кивнув, произнес Джура.— Что?Джура и Хару обернулись и увидели
Кагуру.— Кагура? — Хару растерянно посмотрел на нее.— Что ты хочешь этим сказать? —
спросила Кагура у Джуры.— Он владеет большим количеством разных типов магии, и одна из
них способна мгновенно одолеть вас. Однажды я тоже был побежден этой магией. — сказал
Джура.Кагура посмотрела на Хару со сложным выражением лица. Этот парень использовал
такую бесстыдную магию даже на этом старике. — Извращенец!!!— Извращенец? — Джура
странно посмотрел на Хару.— Нет! Ты неправильно поняла. Я не использовал эту магию на
Джуре. — поспешно сказал Хару. Его чуть не стошнило, когда он вообразил, что применил к
Джуре «магию наслаждения».— Правда? — Кагура тоже чувствовала неловкость, думая о
таком вопросе.— Да! Конечно! Я ни за что не использую эту магию против него. Пожалуйста,
поверь мне! — воскликнул Хару.Кагура кивнула, она поняла, что у Хару не было странного
хобби.— О чем вы говорите? — спросил Джура с растерянным выражением на лице.— Ни о



чем. — Хару и Кагура ответили одновременно.— А вы довольно близки. — Джура с улыбкой
кивнул.— Нет! — одновременно сказали Хару с Кагура.— Хоу? Какой чудесный аромат!Вдруг
кто-то влез в разговор.— ПАРРНИИ!Они увидели невысокого, немного полного мужчину с
несколько прямоугольным лицом. У него был большой плоский носом, который всегда блестит
и выступающие вперед скулы. Мужчина был одет в белый пиджак с короткими рукавами до
локтей и белые брюки чуть ниже. На его левом плече был символ гильдии Синего
Пегаса.Кагура быстро спряталась за Хару.— ПАААРРРНИ!Мужчина подошел к Хару.—
Красивый молодой человек, как тебя зовут? Я чувствую очень сильный аромат духов от твоего
тела. — он придвинулся ближе, принюхиваясь к Хару.— Почему бы тебе сначала не
представиться. — Хару тут же отодвинулся.— Я не знаю, кто ты такой. — сказал Хару.Мужчина
кивнул, как подобает джентльмену. — И то верно. Я был очень груб, что сразу не
представился. — мужчина прыгнул и крутанулся на 360 градусов, прежде чем приземлился на
землю, обнимая собственное тело.Увидев его действия, Кагура вздрогнула и спряталась за
спиной Хару. Она чувствовала, что мужчина перед ней был опасен.— Меня зовут Ичия
Вандалай Котобуки.— Приятно познакомиться.*Подмигнул!Представился Ичия и подмигнул
им.Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.Его статус: идёт перевод
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